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Sammanfattning

En sirskild utredare ska 6verviga utdkade méjligheter att gora utlindska

forildraskap gillande i Sverige. Syftet dr att dstadkomma en mer

indamalsenlig, jimlik och modern reglering om forildraskap i internationella
forhallanden.

Utredaren ska bl.a.

ta stallning till hur den kvinna 1 en samkonad relation som inte har fott
barnet och som enligt utlindsk lag eller en utlindsk faststillelse anses
vara barnets forilder ska kunna anses vara barnets foralder dven efter en
flytt till Sverige,

analysera konsekvenserna av att det saknas regler som gor det mojligt
att, nir en familj flyttar till Sverige, hir gora ett utlindskt moderskap
gillande f6r en kvinna som inte har fott barnet och som inte heller dr
gift eller sambo med den som har fott barnet, och 6verviga att inféra
regler om utlindska moderskap, och

analysera i vilka fall det med hinsyn till barnets ritt till privatliv och
utifrin en genomgang av vad som bedoms vara barnets basta kan krivas
att barnet far en rittslig relation till en tilltinkt forilder i Sverige erkind,
trots att det saknas lagstod for forildraskap i svensk ratt, och 6verviga
att infora en lagreglering.



Utredaren ska foresla de forfattningsandringar som bedoms vara nédvandiga
eller lampliga.

Uppdraget ska redovisas senast den 21 juni 2021.

Behovet av en utredning

Synen pa forildraskap och familj har férindrats 6ver tid — inte bara i Sverige
utan dven i andra linder — vilket kan ses som ett resultat av férindrade
samhilleliga normer och virderingar. Familjer ser olika ut och barn blir
ocksa till pa olika sitt. Assisterad befruktning dr numera en etablerad
behandlingsform och méjligheterna till sidan behandling har successivt
utvidgats.

Det dr viktigt att lagstiftningen utvecklas i takt med samhallet i 6vrigt och dr
anpassad for olika sitt att fa barn och bilda familj. En viktig utgangspunkt ér
ocksa att den foraldraskapsrittsliga regleringen inte utan tungt vagande skal
bor skilja pa personer beroende pa kon eller sexuell liggning. En globaliserad
virld har medfort att familjer i allt storre utstrackning ror sig 6ver grinserna.
Det svenska regelverket maste darfor inte bara kunna fungera f6r olika
familjer som bildas i Sverige, utan dven kunna férhalla sig till inflyttade
familjer fran andra linder. Det dr angelaget att barn i Sverige har rittsliga
foretridare hir, och oftast dr det barnets fordlder som ocksa ir barnets
foretridare. Vidare dr det i regel rimligt att den som ér barnets rittsliga
forilder i hemlandet fortsatt ska anses vara det nir familjen flyttar till
Sverige. En annan ordning skulle innebara att det — trots att barnet 1 sitt
ursprungsland har rittsliga foraldrar — vid en familjs inflyttning till Sverige
maste inledas en ny process for att fa till stand ett féridldraskap som galler
hir.

De svenska reglerna om férildraskap 1 internationella férhallanden tillkom
tor mer an 30 ar sedan. Sedan dess har endast nagra mindre andringar gjorts
for att moéta utvecklingen pa omradet. Behovet av ytterligare forandringar
har framhallits 1 olika sammanhang. Att det finns brister i den nuvarande
regleringen har papekats i bl.a. riksdagsfragor och rittstillimpningen. Vidare
har Nordiska ridet uppmiarksammat att det férhallandet att Sverige inte
erkdnner forildraskap som faststallts 1 andra nordiska linder f6r den kvinna 1
en samkonad relation som inte har f6tt barnet utgér ett grainshinder. Det
tinns alltsd ett behov av att se Over reglerna i syfte att astadkomma en mer
indamalsenlig, jimlik och modern reglering.
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Utredningsuppdraget

Foraldraskap efter en flytt till Sverige for den kvinna i en samkodnad relation
som inte har fott barnet

Fragor om forildraskap regleras i forildrabalken. Enligt fordldrabalken finns
det tre typer av rittsliga foraldrar: mor, far och forilder enligt 1 kap. 9 §
torildrabalken. Uttrycket ”forilder enligt 1 kap. 9 § foraldrabalken™ avser
den kvinna i en samkonad relation som inte har fott barnet.

For faderskap giller att om modern ar gift med en man vid barnets fodelse,
ska mannen i dktenskapet anses vara barnets far (1 kap. 1 § férildrabalken).
Denna s.k. faderskapspresumtion kan dock under vissa forutsattningar
brytas (1 kap. 2 §). Om modern inte idr gift faststills faderskapet i stillet
genom bekriftelse eller dom (1 kap. 3 §). Nir barnet har tillkommit genom
samlag ska den genetiska fadern faststillas vara barnets far (1 kap. 4 och

5 §Y). I de fall barnet har tillkommit genom en assisterad befruktning med
samtycke av moderns make eller sambo ér det maken eller sambon som ska
faststillas vara barnets far. Nar behandlingen har utférts med spermier frin
en annan man in moderns make eller sambo giller dock detta endast under
forutsittning att behandlingen antingen har utférts inom svensk hilso- eller
sjukvird eller vid en behorig inrittning i utlandet och barnet har ritt till
information om spermiedonatorn (1 kap. 8 §).

Motsvarande forutsittningar for forildraskap efter en assisterad befruktning
giller om den modern ir gift eller sambo med ér en kvinna. For samkonade
par finns det emellertid inte nigon presumtion for forildraskap (se dock
torslag 1 SOU 2018:68). I stallet faststills foraldraskapet f6r den modern ér
gift eller sambo med i dessa fall alltid genom bekriftelse eller dom (1 kap.

99).

Nir det finns anknytning till ett annat land 4n Sverige styrs férhdllandena
mellan enskilda av den svenska internationella privat- och processritten.
Den svenska internationella privat- och processritten reglerar bl.a. hur man
ska avgora vilket lands lag som ska tillimpas pa en friaga och i vilken
utstrackning ett rittsforhillande som har faststillts i ett annat land kan

erkdnnas i Sverige.

Bestimmelser om faderskap till barn i internationella férhallanden finns i
lagen (1985:367) om internationella faderskapsfragor. For internordiska
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torhallanden finns det sirskilda regler i lagen (1979:1001) om erkdnnande av
nordiska faderskapsavgoranden. I férhallande till Schweiz giller lagen
(1936:79) om erkannande och verkstillighet av dom som meddelats i
Schweiz.

I vissa fall f6ljer faderskapet till ett barn som f6tts 1 utlandet omedelbart pa
grund av utlindsk lag (faderskapspresumtionen). En man som ir eller har
varit gift med barnets mor anses salunda som barnets far i Sverige om det
toljer av lagen i den stat dir barnet vid fodelsen fick sin hemvist, eller — om
barnet inte har nagon far enligt lagen i den staten — om det f6ljer av lagen i
en stat dar barnet vid fédelsen blev medborgare (2 § lagen om internationella
faderskapsfragor). Om faderskapet till barnet har faststillts 1 utlandet genom
bekriftelse eller dom, giller en sidan faststillelse som huvudregel dven i
Sverige (7 och 8 §f). Detta innebar for ett olikkonat par som flyttar till
Sverige med sitt barn att den man som anses vara barnets far i hemlandet i
regel ocksa anses vara barnets far har.

Lagen om internationella faderskapsfrigor innehaller dven vissa
bestimmelser som giller forildraskap for den kvinna 1 en samkonad relation
som inte har fott barnet, bl.a. 1 vilka fall ett sidant férildraskap kan
faststillas genom bekriftelse under medverkan av en svensk socialnimnd
och vilket lands lag som da ska tillimpas. Det finns dock inte nigra
bestimmelser som gbr det mojligt att 1 Sverige tillimpa en presumtion i
utlindsk lag som anger att den kvinna modern ar gift med vid barnets
todelse ska anses vara barnets forilder. Det finns inte heller nagra
bestimmelser som gor det mojligt att erkdnna en utlindsk faststallelse av
torildraskap.

For att utlindska faststillelser av foraldraskap ska erkdnnas i Sverige kravs
som utgangspunkt stod 1 svensk lag (se t.ex. rittsfallet NJA 1974 s. 324).
Detta innebar for ett samkonat kvinnligt par som flyttar hit med sitt barn att
den som inte har fott barnet maste fa sitt foraldraskap faststillt i Sverige for
att anses som foralder till barnet hir, antingen genom att bekrifta
toraldraskapet under medverkan av en svensk socialnamnd, eller, om
forutsittningarna for bekriftelse inte dr uppfyllda, genom att genomféra en
adoption. Detta giller oavsett vilket forildraskapsbegrepp som i det andra
landet anvinds i den aktuella situationen, dvs. ocksa nar kvinnan dir

betecknas som barnets mor eller medmort.
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Nir mojligheten till gemensamt foérdldraskap efter en assisterad befruktning
inférdes for samkonade kvinnliga par 2005 var Sverige ett foregangsland.
Sverige var det forsta landet 1 Europa att infora en sadan reglering. Vid den
tidpunkten fanns det dirfér inte ndgot storre behov av att Gverviga att ocksa
inféra regler om erkidnnande av motsvarande utlindska foréildraskap. I dag dr
torhallandena annorlunda. Samtliga nordiska linder har regler som gor det
mojligt f6r den kvinna i en samkonad relation som inte har fétt barnet att
anses som barnets foralder efter en assisterad befruktning. Sadana regler
finns numera ocksa pa andra hall i virlden, t.ex. Australien, England,
Nederlinderna och Wales.

Den foraldraskapsrittsliga regleringen bor inte utan tungt vigande skl skilja
pa personer beroende pa kon eller sexuell liggning. Det dr ocksa viktigt att
alla barn 1 Sverige har rittsliga foretridare har. Nir det giller familjer som
flyttar till Sverige fran andra linder ér det vidare angeldget att det finns
mojligheter att gora en rittslig relation mellan barnet och hans eller hennes
forilder som giller i hemlandet gillande dven 1 Sverige. Ett forildraskap som
har faststillts eller pa annat sitt uppstatt i utlandet f6r den kvinna i en
samkonad relation som inte har fott barnet bor darfor ocksa kunna goras
gillande vid en flytt till Sverige. Motsvarande bor gilla ocksa nir det handlar
om svenska medborgare som har sin hemvist utomlands, dven om de inte
har f6r avsikt att flytta till Sverige. Det utlindska forildraskapets giltighet 1
Sverige kan nimligen ha betydelse bl.a. for barnets mojligheter att bli svensk
medborgare och forvirva namn enligt svenska regler.

Utredaren ska darfor

* analysera konsekvenserna av att det saknas regler som gor det mojligt
att, nir en familj flyttar till Sverige eller nir det handlar om svenska
medborgare som har sin hemvist utomlands, hir gora ett utlindskt
forildraskap gillande f6r den kvinna i en samkonad relation som inte
har f6tt barnet,

e ta stillning till hur den kvinna i en samkonad relation som inte har fott
barnet, och som omedelbart pa grund av utlindsk lag anses vara barnets
foralder, ska kunna anses vara barnets féralder aven i Sverige, och

e ta stillning till hur féraldraskap som faststillts i utlandet genom dom
eller bekriftelse for den kvinna i en samkonad relation som inte har f6tt
barnet ska kunna erkdnnas i Sverige.
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Om utredaren viljer att foresla regler som gor det mojligt att hir géra
gillande forildraskap som faststillts eller pa annat sitt uppstatt i utlandet,
ska utredaren 6verviga om det dven bor inféras regler som gor det mojligt
att erkdnna ett avgérande av en utlindsk domstol som innebir att ett
forildraskap har hivts.

Enligt lagen om internationella faderskapsfrigor ir parternas anknytning till
en viss stat en central faktor for frigor om bl.a. erkinnande av utlindska
faststillelser. Utredaren ska 1 sitt arbete ta hansyn till detta och sirskilt beakta
att de regler som foreslas inte uppmuntrar till ett kringgaende av
torildrabalkens regler om foraldraskap.

Moderskap efter en flytt till Sverige

Det finns inte ndgra regler i svensk ritt om moderskap till barn i
internationella férhallanden. Avsaknaden av sidana bestimmelser har sin
torklaring i att det i Sverige, liksom 1 manga andra linder, inte anses rada
nagon tvekan om vem som frian barnets fédelse 1 rittsligt hinseende ska
anses som barnets mor. Hir giller nimligen principerna “mater semper certa
est” (det ar alltid sakert vem som édr mor) eftersom ”mater est quam gestatio
demonstrat” (modern idr den som fédandet utvisar). Den kvinna som féder
barnet ska alltsa alltid anses som barnets mor. Detta giller dven nir barnet
har tillkommit genom en befruktning utanfér kroppen med ett donerat dgg
och kvinnan som har fétt barnet saledes inte dr barnets genetiska mor (1 kap.
7 § forildrabalken). Motsvarande regel giller om det dr en man som har fott
barnet. Mannen ska dock i rattsligt hinseende anses som far till barnet

(1 kap. 11 § foraldrabalken). Moderskapsprinciperna har tillimpats av
svenska myndigheter aven nir det funnits en internationell anknytning.

I dag forekommer det emellertid 1 vissa andra linder att en annan kvinna dn
den som har f6tt barnet, och som inte heller ar gift eller sambo med den
kvinna som har fott barnet, anses vara barnets mor. Surrogatmoderskap,
aven kallat vairdmoderskap, innebir att en kvinna blir gravid med den
uttalade avsikten att efter fodelsen limna 6ver barnet till ett par eller en
person som inte sjilv kan eller vill f6da ett barn. Surrogatmoderskap
aktualiserar flera komplicerade etiska och juridiska fragestillningar och
intresseavvigningar, bl.a. 1 forhallande till den f6dande kvinnan och det
blivande barnet. Internationellt finns det inte ndgon samsyn i fragan om
huruvida det bor vara tillatet att bli férdlder genom ett surrogatarrangemang.
Svensk ritt medger inte att surrogatmoderskap genomfors inom svensk
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hilso- och sjukvard. Surrogatmoderskap ir dock en tilliten metod for
assisterad befruktning i flera linder, bl.a. Férenade kungariket, Georgien och
Ukraina samt i vissa delstater i USA. I vissa av dessa linder finns det ocksa
sirskilda regler om férildraskap for de tilltinka forildrarna. Reglerna kan se
ut pa olika sitt men innebir oftast att det dr de tilltdnka forildrarna som
anses vara barnets foréldrar 1 stillet for surrogatmodern och hennes
eventuella partner. Om en tilltinkt féralder eller ndgon av de tilltinka
foridldrarna ar kvinna, anses alltsa hon och inte den kvinna som har fott
barnet i rittsligt hinseende vara barnets mor.

For en familj som flyttar till Sverige fran ett annat land innebiér avsaknaden
av bestimmelser som gor det mojligt att hir géra ett moderskap gillande
som har faststallts eller pa annat sitt uppstatt i utlandet att det enbart dr den
kvinna som har fott barnet som kan anses vara barnets mor 1 Sverige.
Kvinnan som 1 utlandet dr att anse som mor efter ett surrogatarrangemang ar
inte heller gift eller sambo med den kvinna som f6tt barnet och kan darfor
inte anses som barnets forilder enligt 1 kap. 9 § forildrabalken. Om barnet
har tillkommit genom ett surrogatarrangemang, maste alltsa den kvinna som
1 hemlandet anses vara barnets rittsliga mor adoptera barnet for att anses
som barnets rittsliga mor 1 Sverige. Det kan ifrdgasittas om detta ar en rimlig
ordning nar en familj som har sin huvudsakliga anknytning till en stat dar
moderskapet anses gallande flyttar hit. Att ett barn initialt forlorar en rittslig
forilder vid familjens flytt till Sverige kan ocksa innebira en risk for att
barnet hamnar i en rittsligt osiker situation. Det kan finnas skal for att
kunna gora ett utlindskt moderskap gillande i Sverige ocksa nir svenska
medborgare har sin hemvist utomlands. Det utlindska moderskapets
giltighet i Sverige kan nimligen ha betydelse bl.a. f6r barnets mojligheter bli
svensk medborgare och férvirva namn enligt svenska regler.

Utredaren ska darfor

e analysera konsekvenserna av att det saknas regler som gor det moijligt
att, nir en familj flyttar till Sverige eller nir det handlar om svenska
medborgare som har sin hemvist utomlands, hir gora gillande ett
utlindskt moderskap for en kvinna som inte har fott barnet och som
inte heller ér gift eller sambo med den som har f6tt barnet,

e Overviaga och ta stillning till om det bor inféras regler som innebir att
en kvinna som anses vara barnets mor omedelbart pa grund av utlindsk
lag kan anses vara barnets mor aven i Sverige, och
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e o6verviaga och ta stillning till om det bor inforas regler som gor det
moijligt att erkdnna ett sidant utlindskt moderskap nir det har faststallts
genom dom eller bekriftelse.

Om utredaren viljer att foresld regler som gor det méjligt att hir goéra
gillande moderskap som faststillts eller pa annat sitt uppstatt i utlandet, ska
utredaren dven 6verviga om de oskrivna principerna om moderskap bor
lagfistas i forildrabalken. Utredaren ska i sadana fall ocksa 6verviga om det
bor inforas regler som gor det mojligt att erkdnna ett avgérande av en
utlindsk domstol som innebir att ett moderskap har hivts.

Enligt lagen om internationella faderskapsfragor ér parternas anknytning till
en viss stat en central faktor for frigor om bl.a. erkinnande av utlindska
faststillelser. Utredaren ska 1 sitt arbete ta hansyn till detta och sirskilt beakta
att de regler som foreslas inte uppmuntrar till ett kringgdende av
torildrabalkens regler om forildraskap.

Barn i Sverige som har tillkommit genom ett internationellt
surrogatarrangemang

Antalet internationella surrogatarrangemang har 6kat under senare ar. Aven i
Sverige har det blivit allt mer vanligt forekommande att ofrivilligt barnlésa
dker utomlands for att fa barn genom surrogatmoderskap.

Forutsattningarna for foraldraskap efter ett surrogatarrangemang i utlandet
ser som ovan nimnts olika ut beroende pa i vilket land barnet féds. I vissa
linder blir de tilltinka fordldrarna faststillda som barnets rittsliga forildrar
genom ett domstolsavgorande i samband med barnets foédelse. En utlindsk
faststillelse av faderskap erkanns i regel i Sverige. Det finns dock inte nagot
lagstod for att erkdnna en utlindsk faststillelse av moderskap. Faderns
eventuella make eller sambo kan emellertid, 1 de allra flesta fall, bli barnets
rittsliga mor i Sverige genom adoption. I andra linder dar
surrogatarrangemang forekommer saknas det mojlighet att fa en faststillelse
av forildraskapet. Den genetiska fadern kan i dessa fall i regel fa sitt
torildraskap faststillt 1 Sverige genom bekriftelse eller dom. Den
moijligheten finns dock inte for faderns eventuella partner, oavsett kon.

I stallet kan ett rattsligt fordldraskap i Sverige f6r faderns partner dven i
denna situation vanligtvis uppnas genom adoption. En grundliggande
torutsattning for sadan adoption ar emellertid att de tilltinka féraldrarna ar
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gifta eller sambor vid prévningen av adoptionen. Om de tilltinka forildrarna
skiljer sig eller separerar, kan adoptionen alltsd inte beviljas.

Att alla barn i Sverige har rittsliga foretradare ér viktigt for att undvika att
barnet hamnar i en osiker situation. Det giller d4ven barn som har tillkommit
genom surrogatmoderskap i utlandet. Detta innebir inte att lagstiftningen
ska anpassas 1 syfte att underlitta f6r svenska medborgare att genomga
surrogatarrangemang i utlandet. Det dr diremot angeliget att regelverket
utformas sa att det tillgodoser barnets ritt till privatliv och star 1

6verensstimmelse med principen om barnets bista.

I vissa fall kan det finnas skil att erkdnna ett barns rittsliga relation till en
tilltinkt forilder 1 Sverige trots att det inte finns lagstod for det. Enligt
Hoégsta domstolen kan det salunda — nar det har etablerats en faktisk
familjerelation mellan barnet och den 1 en utlindsk dom utpekade modern —
vara nédvandigt att erkdnna den utlindska domen trots att den person som
anges som mor inte fétt barnet och det saknas svenskt lagstod for ett
erkinnande. Det forutsitter dock att barnets rittigheter inte kan tillgodoses
pa annat laimpligare sitt som ocksa ir forenligt med barnets biésta (se
rittsfallet NJA 2019 s. 504 och Hogsta domstolens beslut 2019-12-17 i mal
nr O 3622-19). Jamfor dven Advisory opinion concerning the recognition in domestic
law of a legal parent-child relationship between a child born through a gestational
surrogacy arrangement abroad and the intended mother (|GC], no. P16-2018-001,
French Court of Cassation, 10 April 2019) dir Europadomstolen uttalade att
ritten till privatliv for ett barn som fétts efter ett surrogatarrangemang i
utlandet och vars tilltinkta, tillika genetiska, fader erkidnts som far i
hemlandet ocksa kriver att det finns laglig mojlighet att erkdnna en rittslig
relation mellan barnet och en tilltinkt férdlder som i ursprungslandet
faststillts som barnets mor.

Att erkdnna en utlindsk faststallelse utan lagstod kan vara problematiskt. Vid
ett sadant erkdnnande dr det svart att 6verblicka konsekvenserna for den
toraldraskapsrittsliga lagstiftningen i Sverige. Det finns inte heller nagon
mojlighet att ta hdnsyn till systematiken i regelverket eller de sakliga skilen
bakom regleringarna. Det finns mot denna bakgrund anledning att se 6ver
mojligheterna att reglera barnets ritt att fa en rattslig relation till en tilltankt
torilder erkind. Som Hogsta domstolen framhaller dr det emellertid inte
sakert att ett erkdnnande av den utlindska faststallelsen 4ar det pa sikt
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limpligaste sittet att hantera liknande situationer. Aven andra sitt,

exempelvis adoption, bor saledes dvervigas.

Utredaren ska darfor

e analysera i vilka fall det med hinsyn till barnets ritt till privatliv och
utifran en genomgang av vad som bedoms vara barnets basta kan krivas
att barnet far en rattslig relation till en tilltdnkt férdlder 1 Sverige erkind,
trots att det saknas lagstod for foraldraskap i svensk ritt, och

e o6verviaga och ta stillning till om det bor inféras regler som gor det
moijligt for en tilltdnkt forilder att i dessa situationer bli rittslig fordlder
till barnet.

Forslag till forfattningsandringar

Utredaren ska utifran de stillningstaganden som gors foresld de
forfattningsindringar som bedéms vara nédvindiga eller limpliga. Utredaren
ska vidare analysera vad de forslagna forfattningsindringarna skulle innebira
for tillimpningen av andra relevanta bestimmelser, bl.a. rérande
torildraskap, och, vid behov, féresla de ytterligare férfattningsiandringar som
bedoms nédvandiga for att uppna en sammanhallen och systematisk

reglering.

Utredningens bedrivande och konsekvensbeskrivningar

Utredaren ska underscka och beskriva hur de frigor som uppdraget omfattar
behandlas i ndgra andra linder med fokus pa linder som ér jamforbara med
Sverige.

Utredaren ska sakerstilla att de forslag som lamnas ar forenliga med
grundliggande fri- och rittigheter i regeringsformen, den europeiska
konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de
grundligegande friheterna (Europakonventionen) och konventionen om
barnets rittigheter (barnkonventionen). Om forslagen har betydelse f6r
nagot av Sveriges internationella dtaganden om minskliga rittigheter, ska
konsekvenserna i detta avseende anges. Aven andra internationella dtaganden
av relevans for fragor som omfattas av uppdraget ska uppmirksammas och
beaktas.

Utredaren ska genomgéende ha ett barnrittsperspektiv i den analys som
gors. Utredaren ska ocksa ha ett jamstilldhetsperspektiv. En viktig
utgangspunkt dr att den fordldraskapsrittsliga regleringen inte utan tungt
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vigande skil bor skilja pa personer beroende pa kon eller sexuell liggning.
Statistik som utredaren redovisar ska vara kéns- och aldersuppdelad. Om
forslagen inte bedoms ha betydelse for jamstalldheten mellan kvinnor och

min enligt 15 § kommittéférordningen, ska detta motiveras.

Utredaren far ta upp sadana niraliggande fragor som har samband med de

fragestillningar som ska utredas.

Utredaren ska tillimpa riktlinjerna i kommittéférordningen (1998:1474), och
tor det fall utredaren limnar férslag som innebir kostnadsokningar for det
allminna ska forslag till finansiering lamnas. Utredaren ska vidare bedéma
forslagens inverkan pa den kommunala sjilvstyrelsen.

Kontakter och redovisning av uppdraget

Utredaren ska i den utstrickning som det bedéms limpligt himta in
synpunkter fran myndigheter och organisationer som kan vara berérda.

Utredaren ska halla sig informerad om och beakta relevant arbete som pagar
inom Regeringskansliet och utredningsvisendet samt relevant rattspraxis.

Uppdraget ska redovisas senast den 21 juni 2021.

(Justitiedepartementet)
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